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A-M.: - obletnici smrti
tuvai Bog 'I'e' : 2. > : Viteskega kralja
- e i Aleksandra I.
Jugoslavija! — e Zedinitelja.
Porojeno v dneh trpljenja, Vstala si, kraljica, v zarji,
zdihujoéo v dni vstajenja naj pred novimi viharji

Te ¢uval Bog je, Jugoslavija. &uva Bog Te, Jugoslavija !
Kralja zZeljo izpolnili,

bomo kot otrok molili:
Cuvaj Bog Te, Jugoslavija!
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. Francé Bevk:
Medvedek Capljac.

Zgodba za najmlajse.
Ilustriral prof. Fr. Kosir.

2.

Sonce je vsak dan topleje grelo. Hla¢ar in Capljaé¢ sta rasla. Nazadnje
sta bila Zze prava korenjaka. Kadar je ofe pocival, mu nista veé¢ smela
skakati po trebuhu. Tudi materi nista smela plézati po hrbtu na glavo.

Bil pa je Hlacar vetji od Capljaca. In tudi moénejsi. Kazalo je, da bo
prav tak hrust kot ofe Godrnjavs. In veé&ji kot je bil, bolj je bil poreden.
Muhe vseh vrst so mu rojile po glavi. Ni¢ veé¢ ni bil za igro.

Capljaé je to bridko obécutil.

Nikoli ve¢ ga ni mogel vre¢i na hrbet. Hla¢ar pa njega, kadar je hotel.
Nato ga je tis¢al z obema Sapama k tlom. Tako dolgo, da so Capljacu odci
lezle iz glave. Ali pa ga je vgriznil v uho, prav za res, kar ni¢ za 3alo.
Delil mu je zau$nice, kot je videl mater. Take krepke in debele, da je
Caplja¢ videl vse zvezde! In mu nobene ni mogel vrniti.

Pa je Caplja¢ neko¢ zavekal in od jeze zacopotal s Sapami. Tako je
rekel, da se nikoli ve¢ ne bo z njim igral. In da bo vse materi povedal.

Momljacka se je vrnila, Caplja¢ je Se huje tulil.

»Kaj ti je?« ga je vpraSala.

sHlatar me je... po gobcu....« je hlipal.

Mati je imela Caleaca rada. Bil je najmanjsi. In tako ljubek je bil
in tako strasno siten. Vedno ji je silil v narocje.

Hlacar je dobil krepko zausnico.

sDa se bo§ nauc¢il,« mu je rekla mati.

* Zajokal je tudi Hlacar. Bil pa je zelo hud in je venomer trdil, da mu
je hotel Caplja¢ s kremplji izpraskati o¢i. Caplja¢ pa pokonci. Vpil je,
da Hlacar grdo laze.

»Ali bo mir, ali ga ne bol¢ je revsnil Godrnjavs.

In tedaj so bili vsi tiho. Hlagar, Capljaé in cel6 mati. Oc¢e je bil tistega
dne posebno nasajen. Vsi so se ga bali.

Caplja¢ se je posmehoval bratu.

»Pa si jih le dobil,« se mu je pacil.

Hla¢ar je pokazal Capljatu zobe.

»Jutri ti odgriznem gobec!«

Toda naslednji dan Hlacar Caplja¢u ni odgriznil gobca Mol¢al je in
nekaj kuhal v sebi. O¢e in mati sta odila na lov, tedaj se je odpravil tudi
Hlacar. Ti meni ni¢, jaz tebi ni¢, oddrsal je naravnost v gozd.

Capljacu to ni bilé6 po godu. Sprva tega sploh ni mogel verjeti. Se bo
ze vrnil, Hla¢ar hlac¢asti, si je mislil. Pa se Hla¢ar hlacasti ni vrnil. Tedaj
je Caplja¢ debelo gledal. Zal mu je bils, da je bil bratca prejsnji dan
ovadil materi. Zdaj ni imel nikogar, da bi se z njim igral. Pa ni bilé samo to.
Caplja¢ ni bil velik junak — bil6 ga je strah, ko je ostal sam pred brlogom.

>Hla¢ar!« je klical bratca. »Oj, Hlacar!«

Hlatar pa ni¢. Nobenega glasu. Morda ga ni vet slisal, ali pa se je
potuhnil. Ni maral za Capljaca, ki ga za vsak ni¢ ovaja.

Caplja¢ je sédel pod lesniko in si Zalosten lizal tace. Samemu se ni
1jubilo igrati.

Bratec se je vrnil in sédel k Capljacu. Videti je bilé, da ni ni¢ ve¢ jezen.
Delal se je zelo zadoveljnega. Nalas¢ si je prav dolgo oblizoval gobéek.
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sMed sem lizal,« je povedal.

Capljaé ga je gledal s ¢rno zavistjo.

»Nisi ga nel«

»Pa sem ga. Cmrlje sem- naSel.c

Capljaé bi mu najrajsi ne bil verjel. Toda vse je kazalo, da je Hlaéa.r
govoril resnico. In je bil zelo jezen nanj. Sklenil je, da ga bo zopet zatozil
materi. Zato, ker ga je pustil samega pred brlogom. In Se tako porece,
da Hlacéar laze. Pravi, da je lizal med, ko ga ni.

In tako je tudi storil.

>Bodi siten, kar je pravl« je zabrundala Momljacka.

sAli si dobil?« se mu je Hlacar rogal. »Slek, Slek, slek!«

Capljaé je poziral jezo in grdo gledal.

Zanaprej je Hladar vsak dan zahajal v gozd. Caplja¢ se sam ni upal
dale¢ od doma. Sel bi bil s Hla¢arjem, a ta je prehitro pobiral podplate.
Ni ga maral v svoji druzbi.

Vsakikrat, kadar se je vrnil, so se mu svetile o¢i. Cmokal je z jezikom.
Samo zato, da je Capljaca drazil. Ni bilé verjetno, da je na gozdnih jasah
toliko ¢mrljev in medu. -

Oc¢e Godrnjavs je bil zadovoljen s Hlac¢arjem.

»Ta si bo znal pomagati,« je zamomljal ob neki priliki. ;

Medvedka je mol¢ala. Pogledala je Capljaca. Se vedno ga je imela
najrajsi.

Na jésen je Hlacdar privlekel zajca. Menda je bil zavohal specega. Prav
za prav je bila le polovica zajca. Pol ga je bil Ze pojedel. Tako oSabno
se je nesel, da je hodil le po treh nogah. Niti krvavega gobca si ni bil
oblizal. Sele vpri¢o vseh si ga je umival z jezikom.

Godrnjavs je povohal zival. Pogledal je Hlacarja, nato Capljaca.
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»Vidis,« je rekel.

To je bila za Hlacarja pohvala, a graja za Capljaca. Tega je bilo sram,
obrnil je goblek v steno.

Odslej je hodil Hlacar z ocetom na lov.

Nekega velera se je vrnil Godrnjavs brez sina.

»Kje pa je pob?« ga je vprasala Momljacka.

Godrnjavs je sapal tja in sem po brlogu. Nekaj ¢asa je trdo molcal.

»Po svetu ga je gnalo,« je slednji¢ povedal.

Medvedka si je s Sapo zakrila o¢i.

»Nikoli ve¢ ga ne bom videla,« je zajokala.

Caleac je debelo gledal in moléal.

Oce je vedno hitreje hlacal iz kota v kot. SaJ je bilo tudi njemu hudo
za sinom. Takega ne bo kmalu veé¢ imel. Toda solz ni mogel trpeti.

»Ali naj za vedno ostane doma?«< je jezno zabrundal. sSe tako mnas
je prevec.c

Tako je rekel in s pomenljivim pogledom premeril Capljada.

0, da, Caplja¢ je dobro razumel oceta. Hlacar je odsel po svetu. Sam
zase bo skrbel. Zdaj bi moral oditi tudi on, Capljaé. Saj ni bil ni¢ mlajsi
od brata. In vendar bi bil najrajsi ostal v toplem brlogu. TeZko se mu je
bilé lo¢iti od matere. (Sl. 2.) Vendar se ni upal katere re¢i. Bilo mu je
bridko do solz. Podasi, prav pocasi se je odpravljal na pot.

»Kam pa ti?« si je mati otrla solze.

s>Tudi jaz grem po svetu.c

»Ali bom oba hkrati izgubila?« je znova zatarnala Momlja¢ka. »Capljac
bi lahko ostal do drugega leta,« je pogledala moza. »Péstoval bo. Ne bom
se ve¢ sama ubijala z otroki. Saj si videl, kako je bilé letos.c

Oce je pogledal Zeno, nato sina. Zopet je pobiral podplate po brlogu.
Pri tem je nosil gobec nizko pri tleh. Razmisljal je.

Capljaé je bil suhljat, Sibek medvedié. Nikoli se ni upal daleé od brloga.
Najrajsi je ¢epel le pod lesniko. Ni znal loviti. Bil je neizkuSen. Vsaka
lisica ga bo prevarila. Ni bil za svet. Zadela ga bo kaka nesrec¢a, ali pa bo
revno poginil za lakoto.

s>Pa naj ostane.« je odlo¢il Godrnjavs.

Caplja¢ se je s hvaleZznim pogledom ozrl po materi. (Dalje.)

Mirko Kundéié:

Jesenska.
Listje z vej neslisno pada. Mi pa nismo ni¢ potrti:
Zadnje roze venejo. sonca smo si nalovili
Daleé. dale¢ v tuje kraje polne koSe sred poletja
mrzli vetri zZenejo in ga o srcu dobro skrili.
pticke drobne... Sred polja je Za vse dolge zimske dneve
pusto vse in zapusceno: bomo ga dovolj imeli:
sla je dezenj, sla je cezenj v toplih izbah kot spomladi

érna zalost z belo _Zeno. bomo rajali in peli.
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Joza Vovk:

Pijani vrag v Zaplankah.

Zaplanke, to so vam bile v¢asih vas! Se misliti si ne morete. Vse je bilé
li¢no, lepo, Zaplankarji pa ljudje, kakrinih ne sreate kjer si bodi. Pridni,
korenjaski, prijazni in bogati.

Pa je hotel Bog, da se je nekaj zgodilo. Nekaj strasnega, vam pravim.
In vprav to je bilé tudi vzrok, da Zaplanke danes nimajo veé tistega sijaja,
in njihov sloves v svetu je Ze skoraj ¢isto zamrl. In tudi ljudje, Zaplankarji,
niso veé tisti, niso ve¢ slozni in ljubeznivi in postrezljivi, nasprotno, postali
so robati.

Natan¢éno kdaj se je zgodilo ono strasno, no, to je postranska stvar
prav za prav. Res pa je, da od danes zivecih ljudi te stvari komaj Se kdo
pomni. A bridke posledice tistega dogodka se poznajo Se marsikje.

Zivel je v Zaplankah korenjagki oStir Korajza. [zkuSen moZ in debelusen
in postenjakar, kot jih je bilo malo. Svojim gostom je stregel z najboljSimi
jedili, sladkega vina je ponudil vsakomur. Vedno je bil dobre volje in urne
pameti kakor vsi Zaplankarji.

Vrocéega popoldneva se zglasi v njegovi gostilni lep6 oblecen, mlad,
skrbné pocesan mozakar. Truden je sedel za mizo, poprhal raz sebe nad-
leZen cestni prah — bil je paé popotnik boljse vrste, ki je prisel od bogvekod.

Za kosilo si naroti telecje pecenke, poSteno mastne, in kar Se zraven
spada. Tudi poli¢ vina.

»Takol¢ rede ostir in postavi predenj okusno kosilo. sDobro vam bo

~ teknilo, gotovo ste Ze danes od dale¢ prisli.c

A gost mol&i, ne zmeni se za oStirjeve besede, ne pogleda ne na desno
ne na levo. Hlastno pospravi kar na mah izdatno kosilo, zvrne poli¢ vina
in naglo naro¢i drugega.

Moléi in pije.

Molé&i in naro¢i brez besed Se tretji polic.

sTa ¢lovek, hentajte, ta je pa Zejen, ti revez ti tak!« si misli ostir. »Paé
mora biti nekaj hudega. ¢e je ¢lovek tako Zejen.c

Neznanec izprazni Cetrti poli¢ in zahteva petega.

»Za bozjo voljo, saj mi vse popije! Se zmanjkalo mi bo. Zdaj se pa
skoraj gotovo malo sili. Pa tudi ni dobro, da ves vro¢ tako hiti vlivati vase,
Se prehladi se lehké.«

A neznanec vztrajno moléi in Se bolj vztrajno pije. Spocetka je pil
tako po malem in podasi, zdaj Ze kar hlasta, cel poli¢ v enem dusku. Stragno.
Obraz mu ¢udno gori kot vro¢i¢nemu bolniku, o¢i polagoma vedené. Sedi
mirno, Se noge ne prestavi. Cudak. Cudak v Zaplankah. Tako Zaplankarji
ne znajo piti. Ce kdo kaj ve¢ pije, zacne kric¢ati in Se tepel bi se. Ostir
Korajza stoji pri vratih in malce preplaseno obéuduje tega ¢udnega gosta.
»Se opil se mi bo, prikazen Zejna.. .«

»Prinesi sel« .

Kako oblastno ukazuje. Je Ze pijan, glas ima tako nekam ¢udno globok
in hrescec.

»Pijani boste, mladi gospod,« za¢ne ostir Korajza previdno in se poasi
ziblje proti mizi. sSkodilo bi vam, ker ste vrodi.. .

sPijacel«

»Gospod, samo dobro vam hoé.. .«

sPijacdel«
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Gromozansko se zadere, da se stresejo vse Stiri stene in se pod zaziblje.
Ustnice se mu razpenijo, o¢i se mu straSné zasvetijo in posastno bulji oStirju
Korajzi naravnost v o¢i. Polasi se zaCne dvigati za mizo, oprt z rokami
ob ogal. Krepki in korenjaski ostir Korajza se strese in prebledi kot straho-
petno Zensée. Pred velikim, ¢udnim, podivjanim neznancem se ¢uti majhnega
kakor otrok v srajéici, brez moéi, nem in plah. Ubogi ostir Korajza —
to si zdaj ti? Steci, steci pro¢, ¢e mores, tu je strah, grozna prikazen. Bezi!

Pijana poSast za mizo spreminja barve, ogenj ji zagori iz ust, lica zac¢rne,
lasje vstajajo in se svaljkajo v kodre, ob sencih zrasteta rogova, obleka
postaja rdeca, kocine poZeno... Groza, groza in strah v Zaplankah, sam
vrag je to, sam zivi, resni¢ni peklenséek, pijan, pijan...

»Puaée’«

Grozen ‘krik je stresel hiso. OStir Korajza bi v tem trenotku zajokal,
na glas zajokal, kot je znal, ko je bil Se majhen. A ni iztisnil glasu iz sebe,
omahnil je nazaj proti vratom. Komaj, komaj je zbral e poslednje moci
in se pognal ven na prosto, na vas. Ostir KorajZa je bezal in tulil kot otrok.

sLjudje bozji! — Zaplankarji! Ljudje! Ljudje! — — —«

Kot brez glave teka po vasi in kri¢i. Vsakogar ustavi kar sredi ceste,
skoz vrata vpije, skoz okna kri¢i in trka, po hlevih teka.

sLjudje, pomagajte, ljudje, Zaplankarji...!«
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Teée in kli¢e ¢ez polje in na drugi strani nazaj v vas. O t1 ubogi ostir
Korajza! . ) g < L4 )

yZaplankarji, ljudje bozji! Hitro, hitro na pomoé¢! Sam Zivi vrag je
v moji gostilni! Napil se je, klada peklenska! MeZnar zvonit! Babe, okrog
hige kropif, hitro, hitro.. .

Tako je ostir KorajZza klical in takoj so bili vsi Zaplankarji zbrani
sredi vasi. Vsi so pustili delo in prihiteli: pek je imel roke vse od testa,
kovaé je prisel s kle$¢ami, éevljar s kneftro, Zenske s pomivniki in kuhal-
nicami.

sHitro mi svétujte, kaj naj po¢nem!«

Dolgo so ugibali in se posvétovali, nekateri korajZzni, drugi so se bali.
Vrag je le vrag, trezen ali pijan... Konéno je obveljal mizarjev predlog:

Oéstirjeva soba, kjer kraljuje pijani vrag, ima Stiri okna in ena vrata.
V naglici so naredili Stiri mo¢ne plohe iz debelih, hrastovih desk in Se
enega vecjega, ki bo za vrata.

Reéeno — storjeno. Zaplankarji so se prav po tiho splazili do ostirjeve
hige. K vsakemu oknu po Stirje neustrafeni korenjaki s plohom, z zeblji
in s tezkimi kladivi, k vratom Sest mo¢nih z najtezjim plohom. Po prstih
so stopali, molce, skoraj slovesno. Iz sobe je odmevalo votlo rencanje,
rjovenje, stokanje, skoz okna se je Siril smrdljivi vonj po Zveplu, da je
Zaplankarjem kar Zgalo v nosove, a nihée ni upal kihniti. Saj so Se dihali
komaj! Kaj bi se tudi ne bali, saj so samemu peklenskemu vragu tako
blizu, da bi mu Se roke ne bilo treba daleé¢ stegniti, pa bi zgrabil vse hkrati
in tako bi cvet vrlih Zaplankarjev bil obsojen na zalostni konec.

Sam oc¢e zupan Teleban. ki so pazno nadzirali priprave, so se postavili
na vogal hise tako, da so jih mogli vsi videti.

Zupan Teleban slovesno dvignejo svojo staro roké in, ko je vse pri-
pravljeno, urno zamahnejo v znak skupnega dela in reSitve iz te bridke
zadrege, ki je cel6 slavne Zaplanke spravila v opasno nevarnost.

In kakor hitro dd& Zupanova roka znamenje, lopnejo tezki plohi wvsi
Lkkrati ob okna in na vrata, kladiva zapojo in v nekaj trenotkih so okna
in vrata oStirjeve hiSe trdno zabita.

Vrag peklenski je sredi Zaplankarjev ujet kakor miska v misnici.

Juhuhu, Zaplankarji, zdaj smo reSeni te nesnage, pogine naj grdoba,
P_ogine! Juhuhu!

- »Tako, ostir KorajZa, zdaj pa stopite sem! Koliko Zivil imate v sobi?«
modro vprasajo Zupan Teleban.

- Ostir KorajZa se je ojunacil, kolena so se prenehala tresti, strah mu
je polagoma izplahnil. Pokorno je prikoraéil k Zupanu Telebanu.

»Zivil? Na mizi je krajec kruha, v omari menda tri pare klobas, posodica
s poprom in nekaj brinjevca.c

~ »Tako, Zaplankarjil¢ nekoliko pomislijo in zakaSljajo modri Zupan
Teleban. sPo mojem ra¢unu bi mogel mrcina Ziveti le Stirinajst dni. Dva
tedna torej. Takrat — posluh, gospoda zaplankarska! — se zberemo vsi
tukaj! Vdrli bomo brez skrbi v oftirjevo sobo in to nesnago mrtvo odnesli
v Crni hrib in jo vrgli &ez skale! Razumeli? — Sre¢no, konec in na svidenje!l«

Tako so imeli vrli Zaplankarji ujetega vraga. Vsemu svetu so oznanili,
da je mreina tako pijan, da mu je sojenih le nekaj ur Se. In tudi &e se izlize,
je tako zabit, da bo v Stirinajstih dneh poginil!

»Ziveli mi, Zaplankarji, juhuhu!< (Dalje.)

W
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(Iz ¢eskega prevedel dr. Fr. Bradac.)

Skrila se je v travo na omejku in jokala nad nesreco, ki jo je zadela.
Slisala jo je modra mi§ soseda in brz je prihitela k njej izprasevat, kaj se
ji je zopet pripetilo.

Ko je izvedela, je dejala:

»Jaz sem pa tudi prismoda! Lahko bi mi bile prislo na misel — ampak
mi$ se ne spomni takoj na vse. Sedaj po Zetvi se ne smejo grebsti luknje
na strnis¢ih — kvedjemu na takih, kjer raste detelja, ker vsa druga morajo
ljudje zorati, zakaj drugace bi ne imeli ne oni, ne misi hrane. Jeseni je
najbolje izgrebsti si stanovanje v omejku, kjer ljudje nikoli ne orjejo...«

In takoj se ji je ponudila, da ji bo pomagala kopati novo stanovanjce.
Sli sta na delo, ki je bilo mnogo teZje od vlerajsnjega, kajti zemlja je trsa
kot na njivi. Komaj, komaj sta dodelali do vecera. ..

Toda zopet je bilo delo zaman. ..

Miska Grebacica se je v tej novi sobici komaj &tirikrat naspala, kajti
Ze prvo no¢ je zacel liti mrzel dez. DeZevalo je vse do rana, dezevalo ves
dan in vso noé, lilo je in lilo, kakor da ne misli prenehati. Bil je tako mrzel
dez, da ga Se zemlja ni bila vesela. Njiva je pila, omejek je pil, dokler sta
mogla. Tretji dan proti veceru je bilo Ze vse tako prepojeno z vodo, da
so se med brazdami Ze delale luZe. Pono¢i nato je prebudila Grebacico
voda, ki ji je vhajala v sobico. Hitro je zbezala iz nje, da ne bi utonila, in
prebila ostanek noéi v travi, vsa tresota se od mraza...

Komaj se je toliko zdanilo, da se je videlo na pot, je hitela po svét k
sosedi, modri misi. ..

Toda ¢akajte! ‘

Ko je pritekla k njeni luknji, je ni mogla priklicati. Menila je, da Se
trdnao spi, in zato je zlezla v sobico, da bi misko zbudila. Toda tudi v sose-
dini sobici je bilo vse polno vode — modre mii pa nikjer...

Zbezala je torej na prosto in zacvilila od Zalosti, ko je videla, kako je
sama, osamela sredi tolike nezgode. Kmalu pa je spoznala, da ji ne pomore
ne jok, ne stok — da si mora svétovati sama...

In stisnila se je v travo na omejku, zbrala vse misli ter zaéela premislje-
vati, kako bi se regila bede, v katero je tako nenadejano zabredla...

Kar je zagledala cesto, ki se je vlekla ob-spodnjem koncu njive. Da,
po tej cesti so ljudje odvazali okusno Zito. Gotovo nekam, kjer je vsega
dovolj, kjer je raj na zemlji. Komaj se je tega domislila, Ze je bila odloéena,
da pojde po tej cesti, naj jo Ze pripelje kamorkoli...

In 8la je...
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Seveda — lahko je reéi: pojdi po cesti! Toda miski to ni tako lahko. —
Ko je Grebadica dospela na konec njive, je videla pred seboj jarek. Sam
po sebi bi ji nikakor ne bil v oviro; kolikokrat ga je Ze presla! Ampak to-
krat to ni slo, ker je bil poln vode, ki se je je bala, ker ni znala plavati.
Vsa zalostna je .nekaj Casa stala pred novo oviro, slednji¢ pa se je zaklela,
da ne odneha od svojega sklepa — da pojde ob jarku in da vendarle morda
sreéno kam pride. Prav je storila. Komaj je prisla mimo nekoliko njiv, Ze
je uzrla mostié, ki je drzal cez jarek na cesto. Sedaj pa ¢ez — in Ze jo je
ubirala po cesti, da so drevesa ob njej kar migljala...

Tekla je in tekla, toda ceste ni hotelo biti konec...

Sele zvecer je dospela nekam, kar se je zdale¢ videlo kakor gozd, éeprav
drevesa, kr jih je bilo tam polno, niso bila podobna smrekam ali borom niti
po obliki niti po barvi. Bila so mnogo niZja, mnogo bolj kosata kot bori —
in zlasti njihovo listje je bilo ve¢inoma rdede in zlato. Kar pa je Grebaéico
$e bolj osupnilo, so bile ¢udne stvari, ki so se vzpenjale med tem drevjem.
Se nikoli v Zivljenju ni videla ni¢ takega. Razen tega se je ¢ulo jasno govor-
jenje ljudi... i

Preve¢ novega je bilo hkrati, da ne bi miski upadel vsaj nekoliko po-
gum. Obstala je torej, se stisnila k drevesu ob cesti in si rekla, da rajsi malo
pocaka in pojde dalje, ko se Se bolj stemni...

Cakala je in ¢akala — bolj in bolj se je temnilo.

Cuden zvok je pretresel ozracje. Zvenelo je, kakor ¢e zadene plug ob
kamen, pa tudi kakor zazveni ostra kosa, kadar zadene ob trda stebla in
jih mec¢e po tleh. Pa Se drugade je to zvenelo — zdaj kakor jok in stok,
zdaj kakor vrisk in veselje...

I no, ne ¢udite se, miska Grebacica $e ni nikoli sliala zvonjenja k mo-
litvi. Poslu3ala je torej, zatajevala dih, dokler ni dozvenelo — potem pa
jo je zelo presenetilo, da so utihnili ¢loveski glasovi in je nastal mir in
pokoj ...

Tedaj se je opogumnila in §la polasi in oprezno blize...

Ze je dospela k eni teh ¢udnih stvari, ki je ni Se nikoli videla; bil je
skedenj. Srce ji je zacdelo toléi od veselja, kajti izpod vrat je prihajal skozi
giroko Spranjo znani sladki vonj zrelega Zita. — Prav ni¢ ni pomisljala —
smuk v to Spranjo — in Ze je bila na skednju...

Komaj je vlezla, se je Se bolj razveselila. Skedenj ni diSal samo
po zitu, ampak tudi po miSkah. Le nekoliko je zapiskala, pa sta bili Ze
dve pri njej. Ogledali sta si Grebacico od vseh strani in, ko jima je povedala,
kaksna nesrec¢a jo je zadela in kaksno bedo je prestala, sta jo pomilovali
ter ji izdali, da je prav zadela. Tu v skednju je vsega dovolj, tu se lahko
najé, kolikor hoc¢e. Samo ena nevarnost ji preti — kmetov maéek z Zareéimi
ofmi; pred njim se mora ¢uvati, drugace jo pograbi, zadavi in poZre...

Odslej se je godilo miski Grebacici kakor v raju. Izgrebla si je v zidu
blizu vrat sobico, ki ji je dala mnogo, mnogo dela, zato pa je bila varna.
Ker je bila blizu vrat, je lahko miska smuknila s skednja, &e ji je grozila
nevarnost. )

_ Dobro se ji je godilo, a nekaj jo je vendar vznemirjalo. Ni minila no¢,
ni pretekel dan, da se ne bi v miSjem zarodu raznesla vest, da je kmetov
macek zopet zadavil eno njihovih druZic. Iz pripovedovanja je sicer kmalu
spoznala, da se ta nesre¢a dogaja le preve¢ neopreznim ali preve¢ predrznim
miskam, pa vendar jo je to vznemirjalo. Razumela je tudi, da je misi
v skednju zelo veliko, tako' da ni ni¢ ¢udnega, ¢e kmetovemu matku lov
ni teZak. Navzlic temu je bila opreznejia kot njene tovarisice. Zadovoljevala
se je z zitnim zrnjem, ki ga je bilo e dovolj v omlatenem klasju blizu njene
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luknje. Ni hrepenela po zrncih p3enice, ki je bila sicer okusnejsa, a je
lezala mnogo vise, tako da je bilo treba do nje po velikanski mnoZini slame.
Izvedela je tudi, da je visoko nad pSenico seno, ki je polno, prepolno naj-
slajs§ih semen. Tudi za najbolj zapeljive besede svojih tovarisic se ni menila
in je bila zadovoljna z najdrobnej$imi zrnci rzi. Cesto, ¢e tudi teh ni nasla,
je rajsi tesila glad z listjem slaka, ki ga je bilo med slamo veé¢ ko preveé.
Toda navzlic tej opreznosti ji je zagrozila nova nevarnost...
(Dalje.)

Joze Dular:
Skorei in grozdje.

Trgateo se bliza in sonce Se greje
vindgrade stare, kjer grozdje zori.
Zapazi ga Skorec, se malo posmeje
pa hitro k tovarisem spvojim zleti.

Tam pravi, da videl je grozdje debelo,
ki bodo ga lahko e dolgo zobali.
To bode med njimi spet enkrat veselo,
do jagode zadnje ga bodo obrali.

Pa kmet jih opazi, kako Zorgolijo,
za glavo se prime, se spomni necesa
in hitro privlece na dan ropotijo:
razirgane cunje in kurja peresa.

Na sredi vindgrada nese strasilo,
na kole visoke zdaj perje obesi,
da bode se v zraku vse skupaj ortelo,
ko veter jesenski bo vel med drevesi.

Ko videli $korci so ¢rno postavo,

p strahu in grozi so vsi onemeli. —
Pustili so grozdje, vrtove, dobravo
in v kraje neznane ¢ez morje zleteli.
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s Jos

O. pticah selivkah.

(Po k. Novinah.)

Ko zacno pri nas pihati hladnejsi jesenski vetrovi, takole konec avgusta
in ves september, se pripravijo nase ptice selivke na dolgo pot v toplejse
juzne kraje. Kaj je temu vzrok? Gotovo vsi mislite, da je temu
kriva njihova lahka pernata obleka, ki bi jih ne mogla varovati pred ostrim
zimskim mrazom, ali pa pomanjkanje hrane v zimskih dneh, ker bi si
takrat ne mogle poiskati v -snegu in-ledu zrnja, gosenic in ¢rvicev. Toda
motite se! To ni pravi vzrok, da se selijo na jug. Saj obenem s starimi
pticami odlete tudi mlade, ki so Sele to leto zagledale beli dan in Se nié
ne vedé o snegu in mrazu. Prav tako pa vse ptice selivke zapuste v toplih
pomladanskih dneh bivalis¢a doli na jugu, pa ¢eprav jim ni zmanjkalo
siveza! Kaj torej?

Kakor nam ni razresljiva uganka njihovega preseljevanja na jug in
zopet k nam, tako je ¢udovito tudi to, kako najdejo pravo pot
v také oddaljene pokrajine. Saj ga jim nih¢é ne pokaze! Ptice same od sebe
leté preko hribov in dolin, preko rek in jezer, Se celé preko morja, dokler
ne dospé na cilj. In glejte! Mlade ptice, ki niso 3e nikoli popétovale, prav
tako najdejo pravo pot kot stare.

Pa je dalje ¢udovita tudi hitrost in viSina njihovega po-
p6tovanja na jug in nazaj. Ta hitrost je vse kaj drugega kot njihova
vsakdanja, ko letajo z veje na vejo. Citajte nekaj primerov hitrosti pri
preseljevanju, kot so jih ugotovili posamezniki pri dolgotrajnih opazovanjih!

O casu, ki v njem prelete ptice selivke od nas do juznih pokrajin,
vladajo precesto popolnoma napatna mnenja. Tako pogosto sliite, da hitre
lastovice, ki zapusté nase deZele ob sonénem vzhodu, Ze ob sonénem zahodu
istega dne lové po ulicah v mestih Kairo in Tunis v severni Afriki razno-
vrsten mrées! A temu Se dale& ni tako!

Res je, da doseZejo nekateri pti¢i pri preseljevanju prav izredno hitrost.
- Zlasti hité preko dezele, ki jim je sovrazna. Ali — te izredne hitrosti ne
vzdrze dolgo. Cim preleté nevarni kraj, sovraZzno dezelo, Ze si privoséijo
dalj8i pocitek. In dalje zopet bolj pocasi jadrajo, pot celé veckrat prekinejo,

‘se tu ali tam naspé in nahranijo.
- Povpreéno se selijo pti¢i s hitrostjo 11—12m na sekundo ali 40, 50,
60 km na uro. Torej vozijo — kot na$i brzi vlaki.

Ta Stevila nas lahko zapeljejo k misli, v kako kratkem &asu prelete
pti¢i od nas do svojih zimovali¢ na jugu. Toda prakti¢na opazovanja so
nam dala povsem drugaéne podatke. V Evropi so nekega &korca zazna-
movali z obrocki na nogah. Pa je na potu proti jugu prisel v ¢loveske roke.
Ker so natanéno vedeli za dan, ko je odpotoval, in ker so poznali pot,
ki je po nji letel, ni bilé tezké napraviti si pravo podobo o hitrosti nje-
govega popétovanja. Pokazalo se je, da je Skorec pot, ki bi jo bil lehké
v hitrem letu napravil v desetih urah, meril polnih dvajset dni. Zamudil
se je pac s spanjem, nabiranjem hrane in raznimi neprilikami. Kjer se mu
je zdelo, se je ustavil in ni mislil na svojo veliko hitrost!

Iz enakih opazovanj sledi, da so pti¢i v¢asih kar dolge mesece na potu,
preden dospé na jug, kjer prezimijo. Morda jih slabo vreme Zene hitro
naprej, toplota in sonce pa jih zadrZzujeta?

27



Vidite, pti¢i bi utegnili razviti pri svojem preseljevanju izredno hitrost,
pa so prepametni, da bi brez potrebe in koristi hiteli. Ravnajo se po
znanem vaznem reku: Hiti podasi! —

Pa s tem, ¢e vemo nekaj veé¢ o hitrosti in ¢asu preseljevanja nasih ptie,
Se dolgo nismo izérpali vseh skrivnosti njihovega preseljevanja. Nihéé nam
ne more povedati, zakaj se nekatere vrste ptic sploh ne selijo, ampak tudi
prezimijo pri nas: zakaj se pri nekih vrstah ptic selijo le samice in mladiéi,
medtem ko samei ostanejo tu: zakaj nekatere odlete ze konec avgusta, a druge
fele v novembru. Nekoliko razumljiveje pa nam je, da krepkej&i ptici lete
vise na sever — v Galicijo, a slabsi ostanejo kar pri nas, blize topli zimski
. domovini.

Ko pa pride pomlad. se zopet polagoma druga za drugo javljajo ptice
selivke v nasih krajih. Lastovica najde zopet svoje gnezdo pod gostoljubno
streho, slavec pa v grmu, ki je v njem preteklo leto tako milo prepeval.
Glejte zopet uganko: kaj ju je usposobilo, da je vsak naSel svoje lansko
gnezdo? In to v Sirni boZzji naravi!

Cloveku ne kaze drugega kot obéudovati boZzjo modrost, ki vodi éuda
pri preseljevanju nasih ptic.

Ivan Albrehi:

Jutro.
Tintin = dn times—
iz line le vabi,
zvonéek me pabi: zooncek, glasno,
— Cuj, ne pozabi, s tabo zahvalo
da (i je sonce, posiljam o nebo.
ki te ogrena, . Za pse dobrote,
marmico dobro, ki jih imam,
ki te odeva — sebe rad vsega

Bogec dal o dar! Bogu v dar dam.

Zraven odela.

braloo, sestric, Tin tin —
zdravja, ki seva na delo
z mladih ti lic. pojdem vesel,

da bom spel dreoi
lahka 'zapel.

T'. Debeljak:

Izgubil sem janéka,

Danes izgubil sem janéka — pritece Cigancek?
Cigancka. Morda pa vse slije

Zdaj oocko sprasujem: pastir je kak pepal,

»Kam dala si jancka?« — pa zvabil ga iz staje? ...

sZa sincka ne pes? O, blejaj, ovcica,

O, grda ti mama! le jo¢i z menoj!

Zdaj pojdi z menoj!. .. Tak zalostna pesem

Morda pa za nama Jje moja nocoj! .. .«
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Jlovstvo

Jan Svensson, Mesto ob morju,
lugoslovanska knjigarna v Ljubljani,
irka mladinskih spisov 1935, 333 sir,,
syedel prof. dr. IIu:;ia Lovrenci¢. — Pred
kaj tedni je izSla ta knjiga priljublje-
mladinskega pisatelja — Nonnija.
jiga, ki opisuje dogodivi¢ine dvanajst-
inega detka. je razdeljena v dva dela:
zem krazem po Kopenhagnu in V od-
n ¢olnn ¢ez Oeresund na Svedsko.
del nam Zivahno popisuje lepoto
kega mesta ob morju, drugi pa Non-
v izlet na Svedsko, poln robinzonskih
od. Mali Nonni je odSel z islandskega
pka v svet. V zivljenje ga je vodil pre-
nasvet njegove matere: »Ce se po-
idis, da ostanes vedno z Bogom prija-
elj, potem ne bod nikdar nifesar pogre-
. Bog ti bo v wseh tvojih zadevah
agaf in kjerkoli bos, te bo nosil na
jih rokah.« Ker maléek res ni ]L)ozabil
oga, ga tudi Bog ni zapustil. Pisatelj
m v prvem delu v Segavem tonu po-
uje zivljenje v Kopenhagnu, dogodiv-
fine in nevarnosti, kako se defek udi
olike na cesti, v hidi, pri jedi in pred-
.§;Ijanju, kako ravna s prijateljem Val-

lemarjem in sovraznikom Karlom, kakoe
‘obvaruje pred tatvino Emila in ga pri-
pravi na pravo pot, kako se u€i raznih
wved, varuje razliénih slabih lastnosti in
mavad. Prvi del nam torej dajé premnogo
gukov. a kljub didaktiki je ta del poln

zivega in veselega pripovedovanja in po-
pisovanja. Vera in zaupanje v boZje vod-
stvo in varstvo naSega zivljenja, to je
temelj vse zgodbe, to je »jedro mojega
tedanjega verskega prepriéanja,c pravi
pisatelj sam in nadaljuje: »Trdno za-
upajot v to mogotno vodstvo sem Sel svez
in vesel svoji prihodnosti nasproti, &e-
prav je bild zame Ze vedno skrivnostna.c
Vsa ta vera, vsi ti nauki, vse te pouéne
misli pa so v prvem delu te odli¢ne mla-
dinske knjige tako lepo neprisiljeno pri-
kazane, da povest res kar igraje vzgaja.
Umetnisko bolji in epsko ¢&istejsi pa
je drugi del. To je prava robinzonada, ki
jo doZivita mlada prijatelja na morju in
Svedski obali. ¢e bi bil morda ta ali oni
s prvim delom zaradi malce dolgoctasnega
popisovanja severnega mesfa manj za-
dovoljen, bo pa s popolnim uzitkom ¢ital
drugi del.
Knjiga je med najbeljfimi mladinskimi
spisi, zato jo. dragi prijatelji, pois¢ite in
refitajtel Saj vprav vasa leta opisuje.
i’(njiga mora biti v vseh mladinskih knjiz-
nicah in v vseh Solah, tako je lepal
Prevod tefe prav gladko in zivo, le
nekaj malega napak se je vrinilo v ob-
SGirni tekst: piSemo rajdi ob dvanajstih,
ne ob 12. u ri: sofustvoval, ne souvstvo-
val; je spoznal, ne je uvidel: 3tivo, ne
¢tivo i p.

Zanlmivostl

Zapomni si! — Velik polz potrebuje
devet dni, da napravi pot {km. — Na
. lji je okrog 25.000 zelis¢, ki morejo
sluziti I’judem za hrano. — Dimnik, ki
je visok 53 m, se lehké pri moénem vetru
nagne za 2 in pol dm, ne da bi se porusil.
— NajstarejSo vas so nadli uenjaki na
Angleikem:; bajé je stala vas Ze pred ved
t 3000 leti. — Dobro rejen psitek gla-
duje lehké 4 do 6 tednov. — Najbolj
razdirjen jezik je kitajski, ker ga govori
milijonov ljudi. — Najstarejsi clovek
na svetu je 118letni Turek Ahmed Bali
¥ Carigradu.

- Nase oko nas vara. Gotovo ste Ze vsi,
moji prijatelji, slisali tu ali tam kako

edo o optiéni (svetlobni) prevari. To

. prevara nafega oCesa: oko nas vara,
tot pravimo. Takih prevar srecamo v
vsakdanjem zivljenju premnogo, ne da
i se jih mi sami zavedali. Ce ta ali oni
trdi, da je oko edino na svetu, ki
8¢ nanj zares lehkd zanesemo, mu mirno
recite, da se zelo moti. — Ce se nam n. pr.
pravkar vzisla luna na obzorju vidi mno-

ga vetja od lune, ki plava pozneje po
nebu visoko nad nami, potem so to raz-
liko v velikosti povzroéile samo nase odi,
kajti mesec sam prav ni¢ ne menja svoje
prostornine. — Prav tako se nam vidi
predmet, ki lezi podolgoma pred nami,

1

daljsi od tistega, ki lezi poSev, pa Ceprav
sta oba enake velikosti. Taki in enaki
primeri so vidni tudi na slikah tu pred
nami. Slika 1. kaze dva kroga, od ka-
terih se nam svetlejdi vidi vedji od
¢rnega. Pa sta vendar oba enako velika.
Kdor ne verjame, naj ju premeri! — Prav
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tako je pri 2. sliki. Oba izmed srednjih
krogov imata enak premer. Prevaro po-
vzro¢ijo tu zunanji krogi, ki srednja dva
obkrozajo. — In kaj mislite o obeh
kvadratih v 3. sliki? Ali sta enaka?
Prav gotovo bo vsak rekel, da je tisti,
ki je povprek ¢rtan, Sir§i. Toda — pre-

merite ju! — Tudi vse tri ¢érte v 4. sliki
so enake! — Pri 5. sliki se vidi pokoné-
na tanjSa ¢rta daljSa od povpreéne, ki je
sta zopet obe enako

debelejSa, ¢eprav

ton. Kajne, kolika dobrota in srefa za
&lovestvo bi bila, ¢e bi bilo vse resniéno,
zdravo in dobro, kar se natisne!

Najve¢ papirja izdelajo v Ameriki.
Pravijo, da vet ko 50% vseh papirnih
potrebséin. V Evropi je v tem pogledu na
prvem mestu Anglija, ki izdela 650.000 ton;
za njo pride Nemdcija (460.000 ton).

/ tehni¢nem pogledu, ¢e imamo pred
o¢mi kakovost ali kvaliteto papirja, pred-
nja¢i najbrz Nemcija, ki proizvaja naj-

o

\\

5 o

dolgi! — In'v sliki 6.: Kaj je vecje:
vis§ina tegale klobuka ali Sirina krajev
pri istem klobuku? Najprej ocenite s
prostim ocesom, nato pa zmerite z rav-
nilom. To boste preseneceni!

Papir je potrpezljiv. Koliko lepega,
tolazljivega, veselega, srefnega posréduje
in donaSa papir ljudem! Toda, kdo ne ve,
koliko

hudega, umazanega, laZnivega,
brezvernega in celé Bogu sovraznega

spravijo ljudje na papir, ki postane tako
najve¢ji pohujSevalec, zapeljivec in zlob-
nez. Ali pa veste, koliko papirja pride
vsako leto iz tvornie po vsem svetu? Nié
manj ko 15 milijonov ton. (Ena. tona je
1000 kg.) In od te velikanske mnozine se
porabi samo za razne Casopise 6 milijonov

i
B ™

6

finejSe vrste. Toda to ni prva in najbistve-
nejsa stvar, ampak to, kar na papir pride,
kar se nanj tiska ali pise ali slika.

36 milijonskih mest je danes na nasi
zemlji. V njih prebiva 80 milijonov ljudi,
t. j. toliko. kakor jih imata Francija in
Italija skupaj. Nemdcija je v vrsti mili-
jonskih gnezdis¢ zastopana samo z dvema
mestoma (Berlin in Hamburg). Vsa
Avstralija premore komaj nekaj ve¢ pre-
bivalcev kot Berlin in Hamburg, dasi ima
tudi dve milijonski mesti. Obseg mest
nara$¢a osobito na Vzhodu: samo v po-
krajinah mongolskega plemena nastejemo
13 mest z ve¢ ko milijon ljudi. Najmanj
obljudena je Afrika, saj premore samo
eno mesto, ki se Steje med milijonska,
in sicer Kairo.
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Za dobro. voljo

Iz svetovne vojne je znan zlasti general
Vrangel, ki se je po razsulu mudil dalje
¢asa v Beogradu. Moz je bil tudi hudo-
musen. Rekli so mu »ata Vrangelc. Nekoé
je povabil na obed ve¢ najodli¢nejsih
»novopecenih« kadetov (€astniskih na-
mestnikov). Mladi junaki so prisli v naj-
lepsi opremi in dobro razpolozeni. Nemalo
so se pa zacudili, ko so videli, da bo obed
»suh«. Se kupic niso imeli pred seboj. Pri
obedu je imel »ata« nagovor, ali kakor
pravijo napitnico. Med govorom namigne
sluzabnikom, naj prinesejo kupice. Mla-
dim cCastnikom je $lo na smeh, ker so paé
mislili: sZdaj ga pa bomo!« Strezniki so
paé postavili pred vsakega gosta srebrno,
znotraj pozlaéeno kupo z monogramom
(zaCetnimi ¢rkami) vsakega posameznika,
ki je prejel ¢aSo v dar. Ko so bili vsi
obdarovani, pravi Vrangel: »Zdaj pa na

zdravje, mladi junaki! Naj vam tekne
dobra kapljicac — zraven se je pa na-
muznil. — Pa so bili vsi tudi pri »suhem«

obedu dobre volje.

Véasih zdrave so — bodice. ..

Kaktus sam stoji v puscavi,
pa tako sam sebi pravi:
»Brez bodic bilo bi bolje,
pusta bi postala polje.«

Bodice ostre kar na mah
Eopadejo v puscavski prah.
daj lepsi kaktus je, poglej,
in pa ponosen prek vseh mej!

Po pusti ziblje se vsekdar
veliki ¢rni dromedar.
Zapazi kaktus v puséavi,

ga brez usmiljenja zadavi...

Le majhen repek tam ostane,
vse drugo dromedar pomane.
In zopet vidis del resnice:

da veasih zdrave so — bodice.

sNoter hocéem!« Gospodi¢na uciteljica
neke osnovne Sole je dobila proti veceru
nenaden obisk. Pred Solsko sobo se po-
javi mati malega ufenca s kladivom v
roki. Uciteljica se prestrasi. Ko mater
vpraSa, kaj bi rada, odgovori: »Noter“®o-
¢em!« Kaj storiti? Ali naj kli¢e na pomoc¢?
Ze se ni marala ni¢ razgovarjati, ampak
je venomer ponavljala svojo zahtevo. Ni
se zmenila niti za pojasnjevanje gospo-
di¢ne, ki je zagotavljala, da njenemu
sinkotu ni nikoli ni¢ Zalega ne rekla ne
prizadejala. Ko je gospodi¢na Se vedno
stala pri vhodu, se v naglici prerine v
ucilnico in sko¢i h klopi, kjer je navadno
sedel njen sinko. S kladivom zaéne biti
in toléi po sedezu. Gospodi¢na misli, da
ima noro zensko pred seboj, in hiti, da
bi poklicala pomoé. Toda v tem je Zena
7ze opravila. Polna zadovoljstva se smeh-
ljaje prikaze zopet na vratih in zaklice:
sTako! Zdaj sem pa zabila oni salamenski
zebelj, ki je na njem moj sinko vsak dan
hlace raztrgal.«
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Carovniki. Igrico »>Carovnikic se igra
lehké ves razred. Priblizno tretjina raz-
reda naj so Carovniki, ki morajo biti na
kakrSenkoli naéin zaznamovani (n. pr. s
trakovi, ¢rnimi kapami). Carovniki zaéno
druge decke loviti. Kogar zadanejo z ro-
ko, ta je ujet. Zato mora takoj na mestu
obstati in dvigniti roke vodoravno préd-
se v znak, da se predé. Se svobodni igrav-
ci n_al{l skuSajo resiti »zaaranec in to tako,
da jih v beiu pred éarovniki ujamejo za
roko in zakli¢ejo: svoboden. Tako pri-
dejo »zaCaranic zopet v igro, zlasti &e so
c¢arovniki pocasni in nerodni.

Kar je iskal... V nekem samostanu so
imeli skromnega redovnega brata, ki je
bil daleé naokrog znan po svojih modrih

nasvetih in pametnih odgovorih. Nekoé je
pripeljal znan nagajivec in prevzetnez
vecjo druzbo, ki bi se bila rada prepri-
c¢ala o modrosti poboznega redovmika.
>Cakajte, jaz mu bom dal tako vpraSa-
nje, da bo gotovo v zadregi za odgovor.«
Po kratkem pozdravu in razgovoru vpra-
Sa redovnega brata: »Kaj pravite vi: Kaj
pa Bog sedajle dela?« — Toc¢no ga zavrne
redovnik: »To, kar pove Sveto pismo:
Prevzetne pomiZuje, poniznim pa daje
svojo milost.«

Spretno dopolnilo. A.: >Zakaj ima$ pa
ti tako velika uSesa? To ni nit lepol« —
B.: »Ves, kaj? Moja uSesa pa tvoj razum
skupaj — to bi bil .kapital‘-osel.«

Uganke, reiitve v drugo

Uganka.

Mlin.
(V. B, L1

Izloéilnica.
Castor & Polux.

Oblast, poljub, padee, kladivo, dolgost.

Izlo¢i iz vsake besede po tri ¢rke, pa
dobi§ znan izrek!

Resitev ugank.

tfvli|d|{rlal(ft]€leld|r|alt
2llsjrle|d|afl2{p ele|k|2
3lploftlolki3llolsftivials
4im|a|é)elk(4m|e|dja]r|4
5lmle|{sleflel5 Lk olsieflmis

Resili so: Jug Zlatica, Studenci pri Ma-
riboru. -

Resitev »Ugibaj!«: Sprevodnik, kmeto-
valec, gostilni¢ar, pleskar, premogar, trgo-
vec.

Resili so: Nihce.

Opozorilo ! Vse narocnike >Vrtcac prosimo, da ohranijo platnice proe

Stevilke, da bodo mogli vanje vstavljati vse nadaljnje

stevilke, ki ne bodo imele ovitka. Prijatelji, oglasajte se
marljiveje z resitvami ugank in rebusov! Javite nam
morebitne zelje glede »Vrtéeve« vsebine!

»Vrtec« izhaja 15. dan v mesecu in stane za vse leto Din 15—. Izdaja ga Konzorcij

»Vrica«. Urejuje ga- in oblastem odgovarja Jesenovec France, profesor v Ljubljani,

Cesta 29. oktobra st. 18. — Uprava »Vrtea< v Ljubljani, Kopitarjeva ul. 2 (H. Ni¢man).
Tiska ga Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani (K. Ceg).
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